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VsSeobecné dodaci podminky spolec¢nosti
Koenig & Bauer Sheetfed AG & Co. KG

(ddle jen ,,dodavatel”)

Tyto véeobecné dodaci podminky se vztahuji na:

1. osoby, které pri uzavirani smlouvy jednaji z pozice
zivnostnika nebo osoby samostatné vydélecné cinné
(podnikatelé);

2. pravnické osoby  verejného prava nebo
verejnopravni sdruzeni majetku.

V pfipadé existence individualnich smluvnich ujednani
mezi dodavatelem a zakaznikem o zalezitostech
upravenych témito dodacimi podminkami maji uvedena
smluvni ujednani prednost. VSeobecné dodaci
podminky dodavatele plati v takovém ptipadé jen pro
doplnéni.

I. Obecnaustanoveni

1. VeSkeré dodavky a veskera plnéni se ridi témito
podminkami a pfipadnymi zvlastnimi  smluvnimi
ujednanimi. V nich uvedené Udaje a vlastnosti nejsou
zarukami  (Garantien) ve  smyslu  némeckého
ob¢anského zakoniku (BGB) pokud tak nebudou
vyslovné oznaceny. Odchylné podminky zakaznika pro
nakup se ani prijetim objednavky nestavaji soucasti
smlouvy.

Nebude-li ujedndno jinak, pak kuzavfeni smlouvy
dochéazi na zakladé pisemného potvrzeni objednavky
dodavatele nebo také podpisem smlouvy o koupi resp.
dodani dila podepsané obéma smluvnimi stranami.

2. Zakaznik obdrzi od dodavatele informace a pokyny
nezbytné pro plnéni smlouvy. Tim vSak nedochéazi
k uzavieni smlouvy o poskytovani poradenskych
sluzeb, pro jejiz vznik se vyzaduje vyslovna pisemna
dohoda.

3. Miry, hmotnost, kapacita, vlastnosti, naro¢nost na
prostor a energii budou specifikovany v nakresech, na
obrézcich a v popisech, které budou pripojeny, resp. na
které bude odkazovat nabidka nebo potvrzeni
dodavatele resp. smlouva o koupi resp. dodani dila, a
mohou se nepodstatné odliSovat od skute¢ného
provedeni a/nebo od stavu pfi uvedeni predmeétu
dodavky do provozu, aniz by v8ak tato skutec¢nost méla
jakykoli vliv na obvyklé smluvni povinnosti dodavatele.

4. Ustanoveni odstavce 3 plati obdobné i pro pisemny
a nazorny obsah reklamnich materiadld a prodejnich
podkladt, které slouzi vyhradné pro ucely vysvétleni a
reklamniho nacenéni produktl dodavatele, aniz by tato
skutec¢nost zaklddala povinnost dodavatele dodat
produkt v podobg, kterd byla uvedena a/nebo
znazornéna vreklamé&, a aniz by tato skutednost
zakladala dohodu o] poskytnuti zaruk
(Garantieversprechen).

5. Pripadny balicek s nahradnimi dily, ktery bude
soucasti dodavky, bude podle nejlepsiho vedomi a
zku$enosti dodavatele obsahovat standardné
dodéavané nahradni dily.

6. Nabizeny rozsah dodavky odpovida evropskym
bezpe¢nostnim  predpisim  u¢innym v okamziku
uzavieni smlouvy (smérnice pro strojni zafizeni,
zejména EN1010, vzdy ve znéni platném v okamziku
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uzavreni smlouvy). Jakékoli zmeény tohoto
bezpecnostniho standardu, které jsou podminéné
mistem dodani pfedmetu dodéavky, je zakaznik povinen
sdélit dodavateli nejpozdéji pfi zadani zakazky, aby
smluvni strany ohledné téchto zmén mohly mezi sebou
uzavrit zvlastni dohodu.

7. Je-li to pro zékaznika vyhodné, muize zmény
a/nebo doplnéni prislusenstvi a vybavy predmétu
dodavky (nikoli véak typ stroje a jeho zakladni vybavu)
provést dodavatel.

8. Dodavatel si vyhrazuje vlastnickd préva a prava
dusevniho vlastnictvi ke vzorlm, cenovym kalkulacim,
vykreslm, pfilohdm, obrazkdm, plankdm, popisim a
podobnym informacim, at jiz v hmotné & nehmotné
podobé (veetné elektronické podoby); tyto informace
nesmeéji byt zpfistupnény tfetim osobam. V tomto
ohledu plati ustanoveni ¢lanku X. téchto dodacich
podminek.

Pokud mezi dodavatelem a zakaznikem nedojde
k uzavieni smlouvy, pak je zakaznik automaticky
povinen vratit dodavateli veSkeré podklady, které mu
byly poskytnuty v souvislosti s pFipravou smlouvy.
Z&kaznik zarucuje, ze si z téchto podkladd neudélal
z4dné kopie, opisy, filmy ani si je neprehral na datovy
nosic¢, ani je nema primo &i nepfimo v drzeni.

Dodavatel se zavazuje, ze informace a podklady, které
zékaznik pisemné oznaci za divérné, bude tretim
osobam zpfristupnovat jen se souhlasem zékaznika.

9. Veskeré nabidky dodavatele jsou nezavazné a plati
maximalné po dobu tFi mésicd. Po uplynuti této Lhity
automaticky zanikaji, ledaze je dodavatel pred nebo po
uplynuti této lhaty pisemné prodlouzi.

10. Neexistuji zadné vedlejsi Ustni dohody a préava
z takovych dohod nelze uplatnovat.

Zmeény a/nebo doplnéni obsahu a rozsahu smlouvy
pozadované zdkaznikem musi pisemneé potvrdit
dodavatel, aby byly u¢inné. Tento pozadavek pisemné
podoby je mozné ménit pouze na zakladé pisemného
souhlasu zékaznika a dodavatele.

11. K postoupeni pohledavek a jinym prevodim prav
z4kaznika na tfeti osoby se vyzaduje predchozi
pisemny souhlas dodavatele.

12. Pokud néktera ustanoveni téchto podminek budou
nebo se stanou neudinnymi, neplatnymi,
napadnutelnymi, nevymahatelnymi, nevykonatelnymi
nebo budou obsahovat mezery, pak tim neni dotéena
platnost ostatnich ustanoveni. Smluvni strany se
zavazuji nahradit takovd neudinna, napadnutelna,
nevymahatelnd,  nevykonatelnd nebo  neplatna
ustanoveni takovymi ustanovenimi, ktera budou co
mozna  nejvice  odpovidat  jimi  zamyslenému
ekonomickému Ucinku. PFipadné mezery se vyplni ve
stejném smyslu.

Il. Cenaa jeji ihrada
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1. Nebude-li ujednano jinak, pak ceny plati ,ex works"
(tzn. néklady i rizika spojend s dodavkou zbozi
prechazeji na zakaznika v zavodé dodavatele), a to
véetné naklddky v zavodé dodavatele, avSak bez
balného a vykladky. Ceny jsou netto a bez DPH
v aktudlné platné vysi a bez dalsich dani, poplatkd a
celnich odvodu (napt. srazkové dang).

Néklady na =zasléni, prepravu, nakléddku, vykladku,
balné, upravu dopravnich prostfedk( na zékladé prani
zdkaznika a dale odvody statu apod. nejsou do ceny
zahrnuty. Tyto néklady bude dodavatel zakaznikovi
uctovat samostatné.

2. VeSkeré néaklady spojené scelnim odbavenim
(v&etné& Cekaci doby u nakladnich vozidel, kontejnerd
apod.) jdou k tizi zadkaznika.

3. Dodavatel je opravnén UcCtovat zakaznikovi
dodate¢né pripadnou DPH, pokud takova povinnost
zékaznikovi vznikne po vystaveni faktury a/nebo jejim
uhrazeni.

4. Nebude-li ujednano jinak, pak se platby bez
jakychkoli sréazek hradi na uc¢et dodavatele, a sice takto:
- zaloha ve vysi 35% nejpozdéji jeden tyden po doruceni
potvrzeni objednavky resp. po podpisu smlouvy o koupi
resp. dodani dila;

- 65% poté, co bude zakaznikovi oznameno, ze hlavni
dily resp. agregaty jsou pFipraveny k expedici.

5. Zakaznik ma pravo zapocitat své protindroky
vyplyvajici z tohoto ¢&i jiného pravniho vztahu, at jiz
zcela nebo z&asti, pouze tehdy, pokud jsou takové
naroky nesporné nebo byly pravomocné pfiznany nebo
pokud je protipohledavka synallagmaticky spojena
s pohledavkou, proti které hodla zakaznik provést
zapocteni (naroky na nahradu $kody, odstranéni vad
(Nacherfillung),  plnéni  smlouvy, ze  zéruky
(Méngelanspriiche) apod.).

6. Platby se dodavateli hradi bezplatné
bezhotovostnim prevodem z podnikatelského uctu
zdkaznika na ucet v zemi, ve které méa dodavatel hlavni
sidlo, nebo na ucet pobocky dodavatele vzemi, ve
které ma hlavni sidlo zékaznik, nebo formou
neodvolatelného akreditivu, ktery zakaznik zajisti u
velké mezindrodni banky, kterou dodavatel akceptuje,
a to vdostateném predstihu predtim, nez mu
dodavatel oznami, ze je predmét dodavky pripraveny k
expedici.

Mistem protiplnéni (= platby) zakaznika (misto plnéni;
Erfillungsort) je vzdy sidlo zdvodu dodavatele.

7. V pripadé, ze zakaznik financuje predmét dodavky
formou Uvéru nebo na zakladé leasingové smlouvy,
postupuje timto veskeré své platebni naroky z toho
plynouci va¢i financujici bance nebo leasingové
spole¢nosti  véetné  veSkerych dalsich s tim
souvisejicich  narokd na dodavatele, ktery toto
postoupeni prijima. K postoupeni dochazi stejné jako u
prijeti sménky nebo $§eku dodavatelem pouze za
ucelem plnéni smlouvy (erfiillungshalber). Néklady
vzniklé vtéto souvislosti jdou ktizi zékaznika.
Dodavatel je opravnén kdykoli informovat bankovni
instituci resp. leasingovou spole¢nost o tomto
postoupeni. Zakaznik je povinen informovat finanéni
instituci o vyhradé vlastnictvi a je povinen tuto
skute¢nost dodavateli na pozadani dolozit.

Pro pripad, ze do smlouvy mezi dodavatelem a
zdkaznikem vstoupi leasingova spole¢nost, bude
smlouva mezi dodavatelem a zakaznikem povazovana
za pozastavenou. Bude-li smlouva mezi leasingovou
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spole¢nosti a zakaznikem (a eventuelné dodavatelem)
zrudena nebo ukoncéena z dlvodl na strané zakaznika,
pak bude smlouva mezi dodavatelem a zakaznikem
znovu obnovena, pokud stim dodavatel vyjadFi
pisemny souhlas.

8. V pripadé, ze zdkaznik nedodrzi dohodnuty termin
platby (dostane se do prodleni), pak se bude ¢éastka,
kterou ma uhradit dodavateli, od nasledujiciho dne
urocit deviti procentnimi body nad aktualné platnou
zakladni Urokovou sazbou, nejméné vSak urokovou
sazbou prokazatelné hrazenou v bankach za dluhy na
b&zném uctu (Kontokorrentschulden) Dodavatel je
opravnén prokazat, ze mu v dlsledku prodleni vznikla
vy$8i 8koda, a tuto skodu pozadovat.

9. V pripadé prodleni zékaznika s Uhradou vétsi nez
nepodstatné &asti celé platby (hrubé poruseni
smlouvy) se stanou veskeré zbyvajici ¢astky, které ma
zékaznik uhradit (a u bézného Uétu v ramci bézného
obchodniho styku budou veskeré platebni naroky
dodavatele) okamzité splatnymi stim, Zze ode dne
splatnosti bude tato <¢éastka uUroCena v souladu
s ustanovenim ¢&lanku II. odst. 8. To samé plati i
v pfipadé, ze dodavatelem prijatd sménka nebo Sek
zékaznika nebude proplacena, a to z divodl na strané
zdkaznika. Pro tento pripad se dalsi dohody o odkladu
platby spojené s prijetim smeénky stanou
bezpredmétnymi (Stundungsvereinbarungen).

10. a. Bude-li zakaznik v souvislosti s jednou nebo i
nékolika objednavkami v prodleni se svymi platebnimi
zavazky, nebo pokud navzdory své povinnosti neotevie
akreditiv. nebo jej neotevfe Fadné v souladu
s ustanovenim ¢lanku II. téchto podminek, pak je
dodavatel opravnén:

- odmitnout predat predmeét dodavky zdkaznikovi a
predmeét dodavky na néklady zédkaznika uskladnit nebo
jinak zpenézit;

- pozastavit plnéni dalsi dohodnuté objednavky nebo
zarucni povinnosti, a to do doby, nez zédkaznik splni
veskeré své povinnosti nebo poskytne soudinnost a
pripadné nahradi pfipadné vzniklou §kodu; kromé toho
je  dodavatel opravnén vpripadé nedodrzeni
dohodnutého terminu platby zakaznikem uplatnit
zadrzovaci pravo (Zurlickbehaltungsrecht) ve vztahu
k jim poskytnutému plnéni;

- jednotlivé funkce predmeétu dodavky bud zakazat
nebo utlumit, ledaze =zakaznik prokaze, ze toto
omezeni  funkci neni  pfimérené ve vztahu
k nesplnénym platebnim zavazklm.

b. Dodavatel je nadto opravnén ve vySe uvedenych
pripadech odstoupit od smlouvy (zuriicktreten).
Zejména ve vySe uvedenych pripadech neni zakaznik
opravnén odvolavat se na zadrzovaci pravo podle
ustanoveni § 273, 320 némeckého obdcanského
zakoniku (BGB) nebo na ustanoveni § 369 némeckého
obchodniho zé&koniku (HGB) kvuli platbam, které je
povinen uhradit.

11. Zadrzovaci pravo zéakaznika podle ustanoveni §
273, 320 némeckého ob¢anského zakoniku (BGB) a
ustanoveni § 369 némeckého obchodniho zdkoniku
(HGB) lze uplatnit vyhradné pfi hrubém porugeni
smlouvy dodavatelem nebo v pfipadé nespornych ¢i
pravomocné zjisténych vad predmétu dodavky nebo
v pfipadé nespornych ¢&i pravomocné priznanych
pohledavek.

12. Dodavatel je opravnén provadet zapocteni
splatnych, nesplatnych i budoucich pohledavek, které
mé va¢i zdkaznikovi bud sam dodavatel nebo
spole¢nost, na které mé dodavatel pfimy &i nepfimy
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podil o velikosti alespon 80%, resp. které ma zakaznik
vici  vySe popsanym spoleénostem. O podilu
dodavatele na téchto spole¢nostech bude zdkaznik na
pozadani informovan.

lll. Dodaci lhita, prodleni sdodavkou, prodleni na
strané zakaznika, dodavky do zahraniéi v ramci EU

1. Dodaci lhGta vyplyvd z ujednani mezi smluvnimi
stranami. Poc¢inad bézet nejdfive dnem, kdy zakaznik
splni své smluvni i mimosmluvni zavazky, pripadné
v rdmci plnéni smlouvy zavazky k poskytnuti nezbytneé
soudinnosti (napt. zajisténi povoleni, daldich podkladd
a/nebo prohlaseni o predani) a/nebo kdy poskytl
vybaveni a/nebo prisluSenstvi pfedmeétu dodavky za
Ucelem instalace ¢i montéze; dale pokud zakaznik
uhradil smluvné dojednané zalohy a pokud zakaznik od
uvérové instituce, kterd bude pro dodavatele
prijatelnd, obdrzel pisemné potvrzeni o poskytnutém
financovani, a to pfi podpisu smlouvy resp. pfi obdrzeni
pisemného potvrzeni objednavky ze strany dodavatele,
nejpozdéji vSak dva tydny po obdrzeni.

Dodrzeni dodaci lhaty ze strany dodavatele dale
predpoklada, Ze mezi smluvnimi stranami budou
vyFeseny veskeré obchodni i technické zalezitosti.

Pokud zakaznik vySe uvedené kritéria nesplni, pak se
odpovidajicim zpUsobem dodaci lhita prodlouzi. To
neplati v pfipadé, ze je prodleni na strané dodavatele.

2. Dodrzeni dodaci Lhlty zavisi na Fadném a véasném
dodani potfebnych surovin. O pfipadném prodleni s tim
souvisejicim  je  dodavatel povinen neprodlené
informovat.

3. M4 se za to, ze dodaci lhata byla dodrzena
v pfipadé, ze predmét dodavky pred uplynutim Lhaty
opusti zavod dodavatele nebo bude pripraveny
k expedici.

4. V pripadé, ze na strané dodavatele nebo jeho
subdodavatele nastane udalost vy$Si moci, budou
terminy dohodnuté mezi smluvnimi  stranami
odpovidajicim zplsobem posunuty. Za udalost vyssi
moci se povazuji veSkeré nepredvidatelné udalosti,
které  dodavatel nedokaze ovlivnit, pripadné
s vynalozenim pfriméfenych nékladl odstranit; zejména
se jedna o udalosti zplsobené prirodnimi silami, vysoce
nakazlivé nemoci, valku, ob&anskou valku, teroristicky
utok, vzpouru, pozar, stavku, pracovni nepokoje, §kody
zplUsobené transportem, radioaktivni kontaminaci
predmétu dodavky, mista dodani, mista odeslani nebo
jejich okoli.

Za vySe uvedené okolnosti nenese dodavatel
odpovédnost ani v pfipadé, ze nastanou v dobé, kdy uz
je dodavatel v prodleni.

5. V pripadé, ze nastane udalost vys§i moci, je
dodavatel povinen zakaznika o této skuteénosti
informovat bez zbyte¢ného odkladu. Odpoveédnost a
pausalni nadhrada $kody podle ustanoveni ¢lanku III.
odst. 6 je v pfipadé udalosti vy§&i moci vyloucena.

6. Ocitne-li se dodavatel vlastni vinou v prodleni,
v disledku ¢ehoz vznikne zékaznikovi $koda, pak je
zdkaznik opravnén pozadovat pausalni nahradu $kody.
Za kazdé dva dokon&ené kalendarni tydny prodleni &ini
nédhrada ¢&astku ve vysi 0,5%, nejvySe v8ak 5%
z hodnoty té Casti dodavky, ktera v diasledku prodleni
nemUze byt pouzivdna vcas nebo vsouladu se
smlouvou. Dodavateli bude poskytnuta lhGta v délce
trvani ¢tyr celych kalendarnich tydnd, aniz by se ocitl
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v prodleni s dodavkou. S vyjimkou pripadl stanovenych
v¢lanku VIL. (,Odpovédnost dodavatele, vylouceni
odpovédnosti“) odst. 2, pism. a-f, zakaznik neni
opravnen uplatnovat dalsi préava z prodleni. Dodavatel
je opravnén prokézat zakaznikovi, ze S§koda nevznikla
nebo ze je ve skutecnosti pouze nepatrné hodnoty.

Dodavatel je opravnén prokézat, ze bud nevznikla
z4dn4 Skoda nebo ze vznikla Skoda nizsi.

7. V pfipadé, Zze zékaznik sohledem na zakonné
vyjimky stanovi dodavateli po splatnosti pfimérenou
lhitu k poskytnuti plnéni, a nebude-Lli lhdta dodrzena,
pak je zakaznik vsouladu s ustanovenim c¢lanku XI.
opravnén odstoupit od smlouvy (zurticktreten).
Z3akaznik je povinen na zadost dodavatele v pfimérené
lhaté pisemné potvrdit, zda své pravo na odstoupeni
od smlouvy vyuzije i nikoli.

V pfipade, ze zakaznik toto pravo nevyuzije nebo jej
nevyuzije v€as a v souladu se vSemi pozadavky nebo
pokud bude dodavatel pripraven poskytnout plnéni
jesté predtim, nez obdrzi oznédmeni zékaznika o
odstoupeni od smlouvy, ztraci zédkaznik své pravo na
odstoupeni od smlouvy (= prekluze).

Dale plati ustanoveni c&lanku XI. téchto dodacich
podminek.

8. Dal&i néroky plynouci zprodleni s plnénim
dodavatele se Fidi vyhradné ustanovenim &lanku VII.
odst. 2 téchto podminek.

9. Pokud dojde kprodleni sodeslanim resp.
prevzetim predmétu dodavky zdlvodl na strané
zakaznika, pak mu dodavatel

- pocinaje mésic po oznameni, ze je predmeét dodavky
pfipraven k odeslani, bude uctovat skutecné naklady
vzniklé v dasledku prodleni, minimalné vsak ve vysi
0,75% z hodnoty faktury za kazdy zapocaty mésic
(ledaze zakaznik dodavateli prokaze, Ze mu nevznikla
z4dnad Skoda nebo ze vznikla Skoda jen nepatrné
hodnoty), a ptipadné uskladni predmét dodavky nebo
jeho ¢ast na naklady zakaznika a/nebo mu stanovi
primérenou Lhitu k prevzeti predmétu dodavky nebo
jeho ¢asti, a po marném uplynuti této lhaty
s predmétem dodavky nebo jeho &asti nalozi podle
svého uvazeni, ¢imz vSak nedojde k zaniku prava
dodavatele pozadovat od zdkaznika plnéni v souladu
se smlouvou; tim se odpovidajicim zplsobem prodlouzi
dodaci lhita dodavatele, aniz by vsak dodavatel byl
v prodleni s plnénim (Schuldnerverzug).

Prodleni vzniklé v zemi urceni se povazuje za prodleni
na strané zakaznika.

10. Pokud je pfi dodavkdch do zemi vramci EU
odpovédnost spojend s prepravou na straneé zékaznika,
z4kaznik je povinen vsouladu s platnymi némeckymi
préavnimi  predpisy poskytnout dodavateli bez
zbyte¢ného odkladu Uplné a radne vyplnéné potrebné
doklady  (napf.  potvrzeni o  doslé  zasilce
(Gelangensbestatigung), bilé spedi¢ni potvrzeni nebo
nakladni listy CMR). V pfipadé, ze zakaznik tuto
povinnost nesplni v&as, vyhrazuje si dodavatel pravo
pripoc¢itat  zakaznikovi  k fakturované <&astce i
némeckou dan z pfidané hodnoty v aktualné platné
vysi. To samé plati i pro dodavky vramci EU
osvobozené od dané, na které se némecké pravo
nevztahuje, za predpokladu, ze se podle mistnich
pravnich predpisl tyto doklady vyzaduji, a déale pro
dodavky do tretich zemi v rozsahu, v jakém zakaznik
odpovida za ozndmeni vyvozu zbozi do tfetich zemi.
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IV. Pfechod nebezpedéi Skody na dile, pievzeti, pojisténi

1. Nebezpedi Skody prechazi na  zakaznika
v okamziku, kdy dodavatel pfipravil pfedmét dodavky
k odesléani a tuto skuteCnost oznédmil zdkaznikovi
(ustanoveni § 269 némeckého ob&anského zakoniku
(BGB)), a to i v ptipadé diléich dodavek nebo pokud se
dodavatel zavazal i k dals§imu plnéni, napf. ze ponese
naklady na prepravu nebo dodani a montaz.

Od okamziku, kdy dodavatel pripravi predmeét dodavky
k odeslani a tuto skutecnost oznami zakaznikovi,
prechazi nebezpedi souvisejici s uhradou ceny a
plnénim na zakaznika.

2. Diléi dodavky jsou pfipustné, ledaze by pro
zdkaznika byly neunosné.

3. Na zac¢atku montéznich praci poskytne zakaznik
k dispozici  bezprasnou  vytdpénou budovu a
dostatecnou vykladaci plochu, s dostate¢né velkym
otvorem do mistnosti, privod elektriny, vody a vzduchu,
odsavaci zafizeni a pro montazni délniky velkou
uzamykatelnou mistnost pro skladovani cennych
predmétl a naradi, skrinky a socialni zafizeni, a dale
telefon, fax a vysokorychlostni internet, ktery budou
moci pracovnici dodavatele bezplatné vyuzivat
k pracovnim ucéeldm po dobu montéze a uvadéni stroje
do provozu. To samé plati i pro opravy a prace
provadéné v zaruéni dobé.

4. Kprevzeti musi dojit bez zbyte¢ného odkladu
v terminu stanoveném pro prevzeti, pfipadné poté, co
dodavatel oznami, Ze je predmeét dodavky pripraven
k prevzeti.

5. Na z4dost dodavatele je zdkaznik povinen
poskytnout soucinnost pri stanoveni dne prevzeti a
spolec¢ne sepsat a podepsat predavaci protokol
obsahujici dané zjisténi. V protokolu se uvedou veskeré
zjisténé nedostatky, v opacném pripadé se ma za to, ze
plnéni dodavatele bylo schvaleno a prijato bez vad.

6. Zakaznik neni opravnén odmitnout prevzeti plnéni
z dUvodu nepodstatnych vad, které nebrani nebo
nebrani podstatné v uzivani predmeétu dodavky ani
vyznamné neovliviuji jeho uzitnou hodnotu. V pfipade,
druhu  a/nebo  zavaznosti a/nebo  dusledcich
zplsobenych vadami, je kazdad ze smluvnich stran
opravnéna  zahdjit samostatné dlikazni fizeni
(Beweisverfahren) nebo pftipadné i soudni fizeni.
Nebude-li samostatné dikazni fizeni zahajeno do ctyr
tydnd od stanoveného terminu pro prevzeti, pak se ma
za to, ze plnéni dodavatele zakaznik bez vyhrad
schvaélil a prevzal. To samé plati i v pripadé, ze zakaznik
zacne plnéni dodavatele nebo jeho ¢asti pouzivat i
presto, ze smluvni strany nedosahly dohody.

7. 'V pfipadé, ze v obdobi del§im nez 4 tydny budou na
predmétu dodavky vyrobeny produkty, které bude
mozno prodat, ma se za to, ze po uplynuti 4. tydne
doslo k prevzeti predmeétu dodavky.

8. Poznamka v predavacim protokolu o nevyreSenych
otézkach ohledné nepodstatnych vad nebo
reklamacich nijak nebrani prevzeti.

9. V prfipadé, ze zékaznik pfedmét dodavky nebo jeji
¢ast neprevezme, ackoli dilo nevykazuje zadné vady
nebo vykazuje jen vady nepodstatné, nebo bude-li
prevzeti predmétu dodavky nebo jeji ¢asti na prani
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zdkaznika odlozeno a za predpokladu, ze jeste

nezacCala bézet zaru¢ni lhGta na vady predmétu

dodavky, pak zacne Lhita v kazdém pripadé bézet od
plvodné dohodnutého terminu prevzeti.

Navic je dodavatel v téchto pripadech podle vlastniho

uvazeni opravnén:

- posunout termin prevzeti a naklady vzniklé v této
souvislosti vyméhat od zdkaznika;

- prohlasit veskeré zbyvajici platby za okamzité
splatné;

- po uplynuti stanovené lhity &tyf kalendérnich
tydnl pisemné odstoupit od smlouvy
(zurticktreten) a jako néahradu $kody pozadovat
od zékaznika ¢astku ve vysi 20 % (dvaceti procent)
ze smluvniceny, pricemz dodavatel si dale
vyhrazuje pravo prokazat vznik vy$si Skody.

Prokéze-li zdkaznik, ze dodavateli vznikla $koda nizsi
nez 20% (dvacet procent) nebo Ze mu dokonce
nevznikla zadna S8koda, pak se nérok dodavatele
odpovidajicim zptsobem krati.

Néklady dodavatele spojené sopétovnym prevzetim
predmétu dodavky jdou ktizi zakaznika. V této
souvislosti je zakaznik povinen poskytnout dodavateli
potfebnou soucinnost. Timto zakaznik udéluje
dodavateli  neodvolatelny souhlas s nezbytnym
pristupem k predmétu dodavky.

10. Dodavatel je dale opravnén sohledem na
podminky uvedené vustanoveni odst. 9 omezit
funkénost predmeétu dodavky, pripadné neuvadét
urc¢ité funkce do provozu, jak je uvedeno v ¢lanku II.
odst. 10 (na konci).

11. a. Nedolozi-li  zakaznik v pripadé odeslani
predmétu dodavky dodavatelem k okamziku prechodu
nebezpedi Skody, ze na jeho jméno a na jeho néklady
bylo uzavifeno pojisténi na ¢astku odpovidajici hodnoté
predmétu dodéavky, které se vztahuje na prepravu a
montéz, je dodavatel opravnén jménem zdkaznika a na
jeho naklady uzavrit vySe uvedené pojistné smlouvy
sédm, pficemz zakaznik ktomu timto neodvolatelné
udéluje plnou moc.

b. Zakaznik je povinen po umisténi predmétu dodavky
v prostorach zdkaznika uzavfit pojisteni proti pozaru,
prirodnim zivldm, pojisténi vécné skody, pojisténi proti
kradezi a proti dalsSim skodédm, i proti poniceni a
nahodnému Uplnému zni¢eni. Po ukon&eni montaze
predmétu dodavky je zakaznik povinen uzavrit pojisténi
strojd ve prospéch dodavatele, a to na celkovou
hodnotu prfedmétu dodavky resp. na dosud
neuhrazenou zbyvajici ¢ast kupni ceny, minimalné az
do doby Uplného zaplaceni a za predpokladu, ze
dodavatel vtomto okamziku stale jesté bude
vlastnikem predmétu dodavky. Dodavatel bude uveden
jako dalsi pojistény a jemu bude vydano potvrzeni o
uzavfeném pojisténi.

12. Zakaznik timto neodvolatelné zmocnuje
dodavatele k tomu, aby v pfipadé, ze se na predmét
dodavky vztahuje vyhrada vlastnického prava
dodavatele, nechal dodavatel pfedmet dodavky pojistit
na naklady zakaznika proti kradezi, rozbiti, Skodé
zplUsobené pozarem ¢&i vodou nebo jiné skodé, a dale
proti poni¢eni nebo nahodnému uUplnému zniceni,
pokud zakaznik sadm dodavateli doklad nepredlozi
prokazujici splnéni této povinnosti ve lhaté k tomu
stanovené dodavatelem. VeSkerd prava a naroky
vyplyvajici z takové pojistné smlouvy v&etné prava na
jeji ukonc&eni, provedeni obsahovych zmén a, v pripadé
vzniku $kody, vyplatu pojistného plnéni, postupuje
zdkaznik timto na dodavatele, ktery toto postoupeni
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prijima. Dodavatel je opravnén o tomto postoupeni
kdykoli informovat pojistovnu.

V. Vyhrada vlastnictvi

1. Dodavatel si kpredmétu dodavky vyhrazuje
vlastnické pravo, a to az do okamziku obdrzeni
veSkerych plateb vcetné pripadnych dodatecnych
vedlejSich plnéni vyplyvajicich ze smlouvy o dodani dila.

2. Po dobu trvani vyhrady vlastnického prava je
zdkaznik opravnén mit predmét dodavky vdrzeni a
pouzivat jej za pfedpokladu, ze bude plnit své zavazky
vyplyvajici z vyhrady vlastnického préva vsouladu s
nasledujicimi ustanovenimi tohoto odstavce a nebude
vlastni vinou v prodleni s uhradou ani nebude mit
zadné nedoplatky.

3. Dokud dodavatel neobdrzi vSechny platby uvedené
v odstavci 1, je zdkaznik povinen dodavateli na prvni
vyzvu a pfi uplatnéni vécnych dlvodd (zejména za
Ucelem proveéreni stavu udrzby, dodrzovani navodu
k obsluze, pouzivani  poskytnutého  spotfebniho
materialu apod.) umoznit dodavateli neomezeny
pFistup k predmétu dodavky.

V ptipadé, ze to zékaznik bezdlvodné odmitne, ztraci
tim zaruku na predmét dodavky.

4. Zakaznik neni opravnén predmét dodavky zcizit,
zridit knému zastavni préavo, prenechat jej tretim
osobdm nebo poskytnout jako zajisténi. V pripadé
zabaveni ¢i jiného nakladani s pfedmétem dodavky ze
strany tretich osob je =zakaznik povinen o této
skute¢nosti informovat dodavatele bez zbyte¢ného
odkladu a podle svych moznosti hajit jeho préava.

5. V pfipade, ze dodavatel poskytne pisemny souhlas
s uplatnym ¢&i bezuplatnym predanim, pfenechanim ¢i
zcizenim predmétu dodavky s vyhradou vlastnického
prava na treti osoby, pak zakaznik vzdy jednéd z pozice
zastupce dodavatele. Zakaznik je tedy povinen
informovat treti osoby o vlastnickém pravu dodavatele
a existujici vyhradu vlastnického prava postoupit dal.
Prava a pohledavky, které zdkaznikovi vzniknou ve vyse
uvedenych pripadech, véetné prav tykajicich se
spole¢né drzby, spolec¢ného vlastnictvi, zhodnoceni a
vydani a dale vécné a/nebo finanéni naroky vzniklé
v souvislosti s postoupenim timto zakaznik postupuje
na dodavatele, ktery toto postoupeni pfrijima. Toto
neméa zadny vliv na stavajici zavazky zakaznika
vyplyvajici ze smluvniho vztahu s dodavatelem. To
sameé plati i pro pripad, ze zadkaznik predmeét dodavky,
na ktery se vztahuje vyhrada  vlastnictvi,
prostrednictvim financovani ze strany tretich osob
preda této tieti osobé proti vili dodavatele a aniz by
splnil povinnost informovat o pravech a narocich
dodavatele, ¢imz dojde k zaniku vlastnického prava
dodavatele.

6. V pripadé protipravniho jednani na strane
zdkaznika, zejména pak pfri nikoli nepatrném prodleni
s Uhradou je dodavatel s ohledem na ustanoveni ¢lanku
V. odst. 7 opravnén ktomu, aby si vzal predmét
dodavky zpét, a zdkaznik je povinen predmét dodavky
vydat.

Dodavatel je vtomto pripadé opravnén prevzit
predmeét dodavky, na ktery se vztahuje vyhrada
vlastnictvi, zpét do své drzby, tento predmét dodavky
odstranit a zcizit, pricemz vytézek z narokl, které
dodavatel bude mit vic¢i zakaznikovi, véetné Urokl a
vzniklych (pfipadné i v budoucnu) nakladd na nezbytné
opravy, znalecké posudky, prepravu, balné, prodej,
naklady spojené se soudnim Fizenim a pravnim
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zastoupenim apod. je dodavatel opravnén uUctovat
v libovolném poradi. Zakaznik je povinen podle svych
moznosti poskytnout dodavateli soucinnost
vsouvislosti  se  zpétnym nabytim drzby resp.
s odvezenim predmétu dodavky.

7. Naklady dodavatele vynalozené (pripadné i
v budoucnu) v souvislosti se zrusenim prav tretich osob
jdou k tizi zdkaznika.

8. Ustanoveni odst. 7 plati zejména i v pfipadech, kdy
tyto naklady nelze pozadovat ¢i vymahat od tretich
osob.

9. Na zakladé vyhrady vlastnictvi mUze dodavatel
pozadovat predmeét dodavky pouze v pripade, Zze
odstoupil od smlouvy.

10. Navrh na zahgjeni insolvencniho Fizeni opravnuje
dodavatele ktomu, aby odstoupil od smlouvy a
pozadoval okamzité vraceni predmétu dodavky.

11. Zejména v pfipadé dodavek mimo Uzemni platnost
némeckych pravnich predpist je zékaznik povinen
ucdinit veskerad opatteni (napf. zaregistrovani vyhrady
vlastnického prava) a uginit veskerd prohlaseni vici
statnim Uraddm a jinym institucim a orgdndm, které
budou nezbytné k zajisténi vyhrady vlastnického prava
nebo jinych obdobnych prév, bez ohledu na tuto
povinnost zakaznik timto dodavatele neodvolatelné
zmocnhuje k tomu, aby jménem a na néklady zakaznika
sédm cCinil veskera uvedena prohlaseni k zajisténi svych
prav.

VI. Naroky z vad

S vyhradou ¢lanku VII. a s vylou¢enim dalsich narokd
nese za vécné (Sachméngel) a préavni vady
(Rechtsmangel) novych predmétd dodavky
odpovédnost dodavatel nasledovné:

Vécné vady (Sachméngel)

1. Dodavatel zaruluje, ze veskeré casti predmétu
dodéavky, které se ukézaly jako vadné pred okamzikem
prechodu nebezpeci $kody, budou bud opraveny,
nebo nahrazeny bezvadnymi dily. Zjisténi jakychkoli
vad musi zdkaznik dodavateli ozndmit pisemné bez
zbyte¢ného odkladu. Nahrazované dily jsou
vlastnictvim dodavatele.

Prace provadéné vramci zaruky bude dodavatel
provadet bezplatné zasadné ve dnech, které
jsou pracovnimi dny v Némecku ve mésté Wurzburg, a
v obvyklou pracovni dobu. Pokud vyroba zdkaznika
bude vyzadovat néjaké zvlastni plnéni, hradi veskeré
s tim souvisejici naklady zakaznik.

2. a.Zaucelem provedeni oprav a dodani nahradnich
dild, které bude dodavatel povazovat za nezbytné, je
zdkaznik povinen umoznit dodavateli i mimo obvyklou
pracovni dobu volny, neomezeny a, bude-li to
dodavatel vyzadovat, ¢asove podminény pristup
k pfedmeétu dodavky a pro pfipadné poskytnuti
informaci a pomocné ruky dat dodavateli bezplatne
k dispozici osobu, kterd umi predmét dodavky
ovladat. To plati po dobu, kterou bude dodavatel
primérené potrebovat pro provedeni oprav a/nebo
vymeénu dild; v opaéném pripadé nenese dodavatel za
ndklady a dUsledky ztoho plynouci Zadnou
odpovédnost.

b. Zékaznik je opravnén opravit vadu bud sam, nebo
prostfednictvim tretich osob, a od dodavatele
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nasledné pozadovat nahradu nezbytnych a
primérenych néakladld pouze v nutnych pfipadech
ohrozeni bezpecénosti provozu resp. k odvraceni
nepomérné vysokych $kod (pfitemz dodavatel musi
byt o této skutecnosti neprodlené informovan), nebo
v pfipadech, kdy je dodavatel v prodleni s plnénim
svych povinnosti plynoucich ze zaruky.

c. V pfipadé, ze zédkaznik nebo tfeti osoby provedou
opravy neodbornym zpUsobem, nenese dodavatel
zaddnou odpovédnost za nasledky z toho vyplyvajici.
To samé plati i pro zmény pfedmétu dodavky, které
budou provedeny bez souhlasu dodavatele.

3. V pfipadé opravnéné reklamace hradi dodavatel
naklady bezprostfedné spojené sopravou resp.
dodanim nahradniho dilu, a to véetné nakladd na
dopravu, za predpokladu, ze jsou povazovany za
nezbytné. Vramci své zakonné povinnosti nese
dodavatel téz naklady zékaznika spojené s regresnim
narokem vramci dodavatelského fetézce. To plati
pouze tehdy, pokud byl prfedmét dodavky novy
v okamziku doruceni zédkaznikovi. .

4. a. Zakaznik ma pravo odstoupit od smlouvy
v pfipadé, kdy dodavatel sohledem na jakékoli
vyjimky, jez mé& dodavatel dle platnych pravnich
predpist k dispozici, nechal alespori dvakrat marné
uplynout jemu stanovenou primérenou Lhdtu
k provedeni opravy ¢i dodani ndhradnich dild z ddvodu
vécné (erheblich) vady. Ustanoveni ¢lanku XI. téchto
dodacich podminek tim zUstévaji nedotcena.

b. V ptipadé vyskytu nepodstatné (unerheblich) vady
ma zakaznik préavo pouze na snizeni smluvni ceny.
Pravo na snizeni smluvni ceny je v ostatnich pfipadech
vylouceno.

5. Dalsi naroky se urcuji vyhradné podle ¢lanku VIIL
odst. 2 téchto podminek.

6. Dodavatel nenese zadnou odpovédnost, resp.
neposkytuje zadné zaruky zejména v néasledujicich
pripadech:

- nevhodné pouzivani pfedmétu dodévky nebo jeho
pouzivani v rozporu s danym ucelem, chybna montaz
resp. uvedeni do provozu zakaznikem nebo treti
osobou, bézné opotfebeni, nespravné ¢&i nedbalé
zachazeni, zanedbani servisu, nevhodné provozni
prostredky, nedostatecné stavebni prace v prostorach
zdkaznika, nevhodny stavebni podklad, chemické,
elektrochemické nebo elektrické vlivy, pokud za né
nenese odpovédnost dodavatel;

- na dily predmétu dodavky, které si vyzadal, opatril
nebo obstaral zdkaznik, a které nebyly soucasti
dodavky, na jejichz obstarani nema tedy dodavatel
zadny vliv a které dodavatel neuctoval. Toto vylouceni
odpovednosti se nevztahuje na montazni chyby na
strané dodavatele za predpokladu, ze dodavatel
provadél a u¢toval montaz.

- na Casti stroje, montézni sestavy a pfrislusenstvi
nakoupené a/nebo opatrené primo
zdkaznikneposkytuje dodavatel ZzZadnou zéaruku a
nepfijiméd zéddnou odpovédnost ohledneé jejich
funk&nosti resp. bezvadnosti. Obdobné dodavatel
neodpovida za jakékoli zmény &i Skodu na vybaveni
zplsobené pouzitim vyse uvedenych komponent.

Zakaznik se zavazuje namontovat ¢i instalovat do
predmeétu dodavky pouze takove dily, montazni
sestavy a prisludenstvi (,PFirlstky”), které jsou na trhu
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bézné dostupné a doporucené dodavatelem. Déle se
zavazuje informovat dodavatele o typu a rozsahu
takovych prirGstk( jesté pred jejich montézi a
v pfipadé jiného vylou&eni odpoveédnosti dodavatele
tyto dily namontovat pouze s vyslovhym pisemnym
souhlasem zastupce dodavatele pro technické
zalezitosti. V téchto pripadech jedna zakaznik na
vlastni nebezpedi. V pfipadé poruseni této povinnosti
musi zédkaznik dodavatele zbavit veskeré
odpovédnosti  (v&etng, nikoliv  v8ak  vyluéné
odpovédnosti z titulu ndhrady Skody, zaruky za jakost
a zaruky za vady) vyplyvajici z montdze uvedenych
prirdstkd, a na prvni vyzvu jej odskodnit; zakaznik
nese v0c¢i dodavateli odpovédnost za veskeré z toho
vyplyvajici skody.

7. Reklamace je zakaznik povinen pisemné oznamit
dodavateli bez zbyte¢ného odkladu a je povinen
umoznit mu ovérit opravnénost reklamace primo na
miste. V pfipade, ze zadkaznik tuto povinnost porusi, je
dodavatel opravnén takto reklamovanou vadu
odmitnout opravit v ramci poskytované zaruky.

8. Pouzité predmety, prisluSenstvi a vybava jsou
poskytovany ve stavu ,v jakém jsou" a jsou vyouceny
ze zaruky (,Gewéhrleistung") v rozsahu, vjakém to
puravni predpisy umoznuji.

Pravni vady (Rechtsméngel)

9. Pokud pouzivani predmétu dodavky vede
k porusovani prav  duSevniho vlastnictvi nebo
autorskych prav, zajisti dodavatel na vlastni naklady
zakaznikovi pravo k dalSimu pouzivani nebo predmét
dodavky upravi podle potfeb zakaznika tak, aby
k porusovani prav duSevniho vlastnictvi nadale
nedochazelo.

Neni-li to proveditelné bud s ohledem na ekonomicky
prijatelné podminky, nebo sohledem na dodrzeni
primérené lhity, je zakaznik opravnén odstoupit od
smlouvy. Za uvedenych podminek mé& pravo na
odstoupeni od smlouvy také dodavatel. V takovém
pripadé se pouziji ustanoveni c¢lanku XI. téchto
dodacich podminek.

Kromé toho je dodavatel povinen poskytnout
zdkaznikovi na pisemnou vyzvu odskodnéni za veskeré
nesporné nebo pravomocné priznané naroky na
néhradu primé skody vzniklé danym vlastnikim prav
dusevniho vlastnictvi.

V ¢lanku VI. odst. 9 jsou s vyhradou ¢lanku VII. odst. 2
uvedeny vSechny zavazky dodavatele tykajici se
poruSovani autorskych prav a prév dusevniho
vlastnictvi.

Na jakeékoliv naroky zakaznika se v této souvislosti

vztahuji tyto podminky

- zdkaznik bude dodavatele bez zbytec¢ného
odkladu informovat o uplatnénych nérocich
z porueni autorskych prav a prav dusevniho
vlastnictvi,

- zdkaznik poskytne dodavateli v pFfiméreném
rozsahu soucinnost v souvislosti s obhajobou proti
uplatnénym naroklm, resp. umozni dodavateli
ucinit opatreni v souladu s ¢lankem VI. odst. 9,

- dodavatel bude moci uplatnit veSkeré prostredky
napravy véetné mimosoudniho reseni,

- préavni vada se nezaklddd na pokynech udélenych
zdkaznikem, a

- poruseni prava nebylo zplsobeno tim, Zze by
zdkaznik svévolné menil predmeét dodavky nebo
by jej pouzival v rozporu se smlouvou.

VII. Odpovédnost dodavatele, vylouéeni
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odpovédnosti

1. Pokud zdkaznik nemlze predmét dodavky
pouzivat vsouladu se smlouvou, a to v dusledku
zévaznych navrhl ¢i rad dodavatele, které byly vinou
dodavatele neuplné nebo chybné a které dodavatel
poskytl pred uzavienim smlouvy nebo po ném nebo
na zékladé zavinéného poruseni dalSich vedlejsich
smluvnich povinnosti, zejména pak, nikoliv v8ak
vyluéné navodu kobsluze a servisu predmétu
dodavky, pak s vylouc¢enim dalsich narokl zékaznika
plati ustanoveni ¢lanku VI. a ¢lanku VII. odst. 2.
V zaddném ptipadé neni vyloucena odpovédnost za: (a)
Ujmu zpUsobenou na zivoté nebo na zdravi
zpUsobenou dodavatelem nebo jeho pravnim
zastupcem nebo jinym zmocnéncem
(Erfillungsgehilfen), (b) jinou 8kodu vyplyvajici
zumyslného ¢&i  hrubé nedbalostniho poruseni
povinnosti  dodavatelem nebo jeho  pravnim
zdstupcem nebo jinym zmocnéncem, pFicemz se
aplikuje ustanoveni § 278 némeckého obcanského
zakoniku (BGB).

2. Za Skody, které nevznikly pfimo na predmétu
dodavky, nese zjakychkoli prévnich  ddavodu
odpovédnost dodavatel pouze v nasledujicich
pripadech:

umysl,

hruba nedbalost,

zavinéna Skoda na zivoteé nebo na zdravi,

vady, které dodavatel umyslné zaml&el,

v ramci ptislibu zaruky (Garantiezusage),

u vad predmétu dodavky, pokud podle zdkona o
odpovédnosti za vady je déna odpovédnost za
Skody zpUsobené osobdm nebo na predmétech
pouzivanych pro soukrome ucely.

a0 oow

U prokazaného zavinéného poruseni podstatnych
smluvnich  povinnosti (tedy takovych smluvnich
povinnosti, kterymi se smlouva vyznacuje a na které se
zékaznik mlze opravnéné spoléhat) nese dodavatel
odpovédnost i v pfipadé lehké nedbalosti (einfache
Fahrldssigkeit). V poslednim jmenovaném ptipadé se
odpovédnost omezuje na §kodu typickou pro dany typ
smlouvy, kterou lze prfimérené predvidat.

Jakékoli dalsi naroky jsou vylouceny.

Vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti ve prospéech
dodavatele plati i pro pracovniky, zastupce nebo
zmocnénce dodavatele (Erfiillungsgehilfen).

VIII. Promléeci lhita

1. Na veskeré naroky zakaznika, at jiz z jakéhokoli
pravniho titulu, se uplatni promléeci Lhlta 12 mésicy,
ledaze tyto dodaci podminky stanovi jinak; to se
vztahuje i na regresni naroky vramci dodavatelského
fetézce dle § 445b(I) némeckého obdanského
zadkoniku za predpokladu, ze posledni smlouvou
v rdmci tohoto fetézce neni spotrebitelska smlouva o
koupi zbozi ( Verbrauchsgtiterkaur). Ustanoveni § 445b
(II( némeckého obcanského zékoniku o odlozeni
promléeci doby zUstava timto nedotcéeno. Promléeci
Lhita vztahujici se k ndrokim z vad pocina bézet dnem,
kdy bude predmét dodavky pripraven k zahgjeni vyroby
(moznost wvyroby prvnich wytisk nebo prodeje
schopnych exemplafd). V ptipadé prodleni s odeslanim
a/nebo montéazi predmétu dodavky a/nebo jeho
pripravenosti k zahdjeni vyroby, které dodavatel
nezavini, ¢ini promlceci LhGta narokd maximalné
osmnact mésict ode dne prechodu nebezpedi Skody.
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2. Ve vztahu kopravam nebo néhradnim dildm
dodanym dodavatelem v ramci zaruky konc&i zaruéni
lhdta uplynutim zéruéni lhaty platné pro predmét
dodavky.

3. U servisnich praci nebo u dodavek nahradnich dill
¢ini zarugni lhGta dvanact (12) mésicd od dokondeni
servisnich praci resp. ode dne dodani ndhradniho dilu.

4. Pro naroky na ndhradu $kody podle ¢lanku VIIL
odst. 2 pism. a) — d) a f) plati zakonné lhity.

5. To samé plati i pro vady stavebniho dila nebo
predméty dodavky, které vsouladu sbéznym
zplUsobem pouziti byly pouzity pro stavebni dilo a
zpUsobily jeho zédvadnost.

IX. Software

1. Je-li soucCasti dodavky software, bude zakaznikovi
oproti uhradé smluvni ceny udéleno nevyhradni pravo
k pouzivani dodaného softwaru a jeho dokumentace.
Software bude prenechan k pouzivani pouze na daném
predmétu dodavky.

2. Pouzivani softwaru na vice nez jednom systému je
zakazano, ledaze k tomu dodavatel udéli predchozi
pisemny souhlas.

Z3akaznik je opravnén rozmnozovat software jen
v zdkonem pfipustném rozsahu (ustanoveni § 69 a nasl.
autorského zékona (UrhG)), pfipadné je opravnén jej ve
stejném rozsahu prepracovavat, prekladat ¢i prevadét
z objektového kodu do zdrojového kodu.

3. Zékaznik neni opravnén odstranovat udaje od
vyrobce, zejména poznamky o autorskych pravech, ani
je bez predchoziho vyslovného souhlasu dodavatele
meénit.

4. Veskerd dalsi prava ksoftwaru a dokumentaci
véetné kopii zUstavaji ve vlastnictvi dodavatele resp.
dodavatele softwaru. Udélovani sublicenci nenf
pripustné.

5. Zé&kaznik udéluje dodavateli neomezené pravo
k vyrobé elektronického napojeni na predmeét dodavky
(napf. prostfednictvim modemu, VPN) a déale ke
zjistovani, zpracovavani a pouzivani dat.

6. a. Dodavatel je opravnén nahlédnout a ulozit
veskerd data vytvorena po dobu, kdy zékaznik pouziva
Remote-Support-App (Visual Support) dodavatele.
Vlastnikem zaznamenanych dat je dodavatel. Zédkaznik
souhlasi se zachycenim veSkerych dat vytvorenych
prostirednictvim technickych prostiredkd jako kamery
&i mikrofonu od okamziku spusténi vzdalené podpory.
b. Dodavatel obdrzi vyluéné jen vizualni a akustické
udaje nebo jina data, které zakaznik vyslovné poskytne
prostiednictvim Remote-Support. Zadkaznik zaruduje a
nese odpovédnost za to, Ze pfipadny souhlas
s predanim osobnich Udaji na dodavatele byl udélen.
Ziskané udaje ¢&i data nebudou ze strany dodavatele
predany na tfeti osoby.

X. Zavazek mlc¢enlivosti

Zédkaznik je povinen zachovévat mlcenlivost o
vesSkerych informacich poskytnutych v souvislosti
s pisemnym  potvrzenim objednavky ze strany
dodavatele nebo v souvislosti se smlouvou o koupi
resp. dodani dila podepsanou obéma smluvnimi
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stranami, a déle o veskerych informacich tykajicich se
originalnich nahradnich dilli dodavatele, softwaru
dodavatele nebo tretich stran. Zakaznik je opravnén
pouzivat informace vyhradné k ucelim uvedenym
v pisemném potvrzeni objednavky nebo ve smlouvé o
koupi resp. dodéani dila. Navod k obsluze, obdrzené
vykresy apod. jsou uréeny pouze k pouzivani ze strany
zdkaznika a nelze je bez predchoziho pisemného
souhlasu dodavatele poskytovat tfetim osobam (a to
ani zmocnénclm a/nebo pridruzenym osobam).

Takovy souhlas s poskytnutim ddvérnych informaci je

mozné udélit pouze pisemnou formou. Souhlas

udéleny dodavatelem je jednordzovy a neopravhuje

k opakovanému pouziti.

Zavazek mlcenlivosti se nevztahuje na informace, u

kterych je zékaznik schopen prokéazat, ze

a. tyto informace jsou jiz vefejné znédmy nebo se
staly verejné zndmymi, aniz by tim zakaznik
porusil svlj zavazek mléenlivosti, nebo

b. tyto informace zdkaznik znal jesté predtim, nez
mu je sdélil dodavatel, nebo

c. tytoinformace radne ziskal od tretich osob, které
nejsou vazany zavazkem mléenlivosti, nebo

d. ktémto informacim dospél nezavisle, bez pouziti
informaci poskytnutych na zakladé této smlouvy.

Zavazky wupravené vtomto c¢lanku X. zUstavaji
v platnosti i po ukon&eni smlouvy bez ohledu na to,
jakym zptsobem bude smlouva ukoncena.

3. Reprodukce (reverse engineering) predmétu
dodavky ¢i softwaru je zakdzana

XI. Odstoupeni od smlouvy

1. V pripadé, ze zakaznik odstoupi od smlouvy v&as a
v souladu se smlouvou, nahradi mu dodavatel oproti
predlozeni potfebnych dokladd a pfi vylouceni
veskerych dalsich narokd zékaznika jeho negativni
interes  (Negativinteresse) ve vysi odpovidajici
maximalné jednomu procentu zceny sjednané za
predmét dodavky; toto omezeni neplati v pripadée
umyslného jednéni nebo hrubé nedbalosti na strané
dodavatele nebo jeho zmocnénce, v jehoz duisledku
doslo k prodleni sdodavkou. Zakaznik je opravnén
dolozit, ze mu vznikla vyssi 8koda. Ustanoveni ¢lanku
VII. odst. 2 plati obdobne.

2. Z&kaznik je dale opravnén odstoupit od smlouvy
v pfipade, ze

- dodavatel nebude schopen poskytnout veskeré
plnéni pfed okamzikem prechodu nebezpedi §kody;

- dodavatel nebude schopen uskutecnit ¢ast dodavky a
za predpokladu, ze zdkaznik dolozi opravneny zajem
na odmitnuti ¢aste¢ného plnéni dodavatele. V pripadé,
ze se tato skutecnost zakaznikovi prokazat nepodafi,
pak bude mit narok na snizeni jim poskytnhutého
protiplnéni v pomérné vysi hodnoty neuskute¢néného
¢astecného plnéni k hodnoté plnéni jako celku.

3. Odstoupi-li zdkaznik od smlouvy, pak bez ohledu na
dalsi povinnosti podle tohoto &lanku bude povinen
vydat predmét dodavky dodavateli. Dodavatel je
opravnén vyzvednout si predmet dodavky v souladu
s ustanovenim ¢lanku V. odst. 6 (plati mutatis
mutandis);a ¢lanku VII v prostorach zakaznika. Pro
naroky zékaznika plati ustanoveni ¢&lanku VIIL
obdobné. Je-li zdkaznik v prodleni s vydanim predmétu
dodavky, pak nese odpovédnost i za pfipadné nahodné
poskozeni predmétu dodavky po dobu prodleni nebo
nemoznost pfedmet dodavky vydat, a to do doby, nez
bude mit dodavatel predmét dodavky opét plné ve
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svém drzeni.

4. V pripadé odstoupeni od smlouvy zakaznikem
z dlvodl, které nebudou na strané dodavatele, je
dodavatel opravnén pozadovat od zakaznika nahradu
(ve smyslu zajmu na plnéni (positives Interesse)) za:

- néklady, které v dlUsledku plnéni smlouvy jiz vznikly,
pfipadné jesté vzniknou (napf. provize, naklady na
prestavbu, prepravu, balné, montédz a demontaz,
pojistné, dané, obecné spravni poplatky, naklady
spojené s financovanim a inkasem a Urokové ztraty), a
to bez dokladu formou pauséalu ve vysi 5% z hodnoty
predmétu dodavky, pricemz zakaznik je opravnén
dolozit, ze vznikl niz8i ndrok na ndhradu skody. Kromé
toho dodavatel je opravnén uplathovat narok na
nahradu $kody presahujici tuto vySi. Zapocteni ze
strany dodavatele, zejména pak oproti obdrzenym
zalohédm zakaznika, je pripustné; a

- zhorSeni nebo zéanik nebo jinak zpUsobenou
nemoznost vraceni pfedmétu dodavky z jakéhokoli
ddvodu.

5. a. Déle je dodavatel opravnén pozadovat za
pouzivani nebo vyuzivani predmétu dodavky nahradu
za predpokladu, ze se mezi okamzikem instalace a
uplnym zpétnym prevzetim predmétu dodavky
dodavatelem snizi hodnota pfedmeétu dodavky. Snizeni
hodnoty se vypocita jako rozdil celkové ceny podle
pisemného potvrzeni objednavky nebo smlouvy o koupi
resp. dodani dila a zUstatkové hodnoty zjisténé na
zékladé vytézku z prodeje (se zohlednénim nakladl
spojenych s prodejem) nebo, neni-li prodej mozny, na
zékladé odhadu znalce.

b. Ustanoveni odst. 4 vySe plati obdobné i v pfipadé
odstoupeni od smlouvy dodavatelem z dUvodl na
strané zékaznika s tim, ze jako pausalni nahrada skody
se sjednava Castka ve vysi 20% z hodnoty smlouvy,
pricemz jakdkoli strana je opravnéna prokazat, ze
vznikla 8koda vys§§i resp. nizsi.

XII. Kontrola vyvozu

1. Uzavfeni a realizace smlouvy je podminéna
pripustnosti z hlediska platnych predpist o kontrole
vyvozu a embargu; to plati v rozsahu, v jakém to platneé
pravni predpisy umoznuji, i na pravni predpisy
Spojenych statu americkych.

2. Vpripadé, ze smlouva obsahuje rdzné zavazky,
znichz pouze nékteré jsou vrozporu s platnymi
préavnimi predpisy, ostatni zavazky pretrvaji za
pfedpokladu, ze mohou byt od zbylych zévazkd
oddéleny.

3. Zékaznik je povinen bez zbyte¢ného odkladu
poskytnout  dodavateli  veskeré informace a
dokumenty, které jsou nezbytné pro dodrzeni platnych
predpisd na vyvoz, dovoz, re-export nebo prevod.
V pFipadé zavinéného nedodrzeni této povinnosti nebo
v pfipadé poskytnuti nespravnych informaci, zékaznik
odpovida za veSkeré skody zplsobené nedodrzenim
predpis ze strany dodavatele, vcetné pripadnych
verejnopravnich povinnosti, sankci, ¢i pokut.

4. Dodaci terminy a lhlty nebézi po dobu prodleni ¢&i
neplnéni zplsobeného kontrolou pripustnosti vyvozu
¢i po dobu schvalovacich fizeni za predpokladu, ze
dodovatel toto prodleni svou vinou nezpUsobil. Naroky
na nahradu skody nebo uslych wvydajd z dGvodu
neplnéni nebo prodleni z téchto dlvodd jsou proto
vylouceny; v dalsim se odkazuje na ustanoveni o
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omezeni odpovédnosti.

5. Zé&kaznik zajisti, ze veSkeré zbozi, které na zékladé
platnych predpist o kontrole vyvozu podléha zakazu
vyvozu, bude pouzito vyluéné v zemi urceni, jez byla
smluvena vdobé& nakupu, kde také takové zbozi
zlstane. Pokud zakaznik zamysli takové zbozi
reexportovat, je povinen dodrzet platné predpisy o
kontrole vyvozu.

XIII. Rozhodné pravo, soudni pfislusnost

1. VeSkeré pravni vztahy mezi dodavatelem a
zékaznikem se Fidi vyhradné préavnim fadem Spolkove
republiky Neémecko svylou¢enim Umluvy OSN o
smlouvach o mezinarodni koupi zbozi.

2. a. Vpripadé, Ze je v dobé zahajeni soudniho fizeni
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zakaznik usazen v Evropské Unii, bude takové Fizeni
spadat do pravomoci soudu mistné uréeného na
z4kladé hlavniho sidla dodavatele. Dodavatel je pfitom
opravnén své naroky soudné uplathovat u soudu, ktery
je mistné prislusny dle sidla zdkaznika.

b. V pfipadé, ze vdobé zahédjeni soudniho Fizeni je
zdkaznik usazen mimo Evropskou Unii, veSkeré spory
vyplyvajici z této smlouvy nebo v jeji souvislosti nebo
spory o jeji platnosti budou rozhodnuty podle
Arbitraznich  pravidel Némeckého Institutu pro
Arbitraz (DIS) s vylou¢enim moznosti obracet se na
obecné soudy. V pripadé, ze hodnota sporu
nepresahne ¢astku 200 000 EUR, bude rozhodovat
jediny rozhodce. V pfipadé, ze hodnota sporu presahne
¢astku 200 000 EUR, bude spor rozhodovan tremi
rozhodci. Mistem arbitraze se uréuje mésto Wurzburg.
Arbitrazni fizeni bude vedeno v némeckém jazyce.
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